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EXTRAIT DU REGISTRE AUX DELIBERATIONS DU CONSEIL COMMUNAL

Séance du 10 novembre 2025

Présents :

Avec voix délibérative : Goffin Philippe, Député- Bourgmestre,
Président

Materne Alain, El Mokhtari Yakhlef, Tombeur Myriam, Echevins
Brillon Jean-Francois, Léonard Hervé, Jodogne Micheline,
Lemmens Aurélien, Vandersmissen Stéphane, Stassart Isabelle,
Lapierre Sabine, Jacob Sylvie, Belde-Christelle, Conseillers
communaux

Vaes Viviane, Directrice générale ff

LE CONSEIL,

Obijet : Taxe sur les établissements occupant du personnel de bar — Exercices 2026-2031.

Vu les articles 41, 162 et 170, §4 de la Constitution qui consacrent I'autonomie fiscale des communes ;
Vu le décret du 14 décembre 2000 (M.B. 18.01.2001) et la loi du 24 juin 2000 (M.B. 23.09.2004, éd. 2)
portant assentiment de la Charte européenne de I'autonomie locale du 15 octobre 1985, notamment
I'article 9 §1 de ladite Charte ;

Vu la nouvelle loi communale, notamment ['article 117, alinéa ler;

Vu le Code de la Démocratie locale et de la Décentralisation, notamment I'article L1122-30;

Vu les dispositions légales et réglementaires en vigueur en matiére d'établissement et de
recouvrement de taxes communales;

Vu les dispositions des codes judiciaire et civil relatives aux procédures de recouvrement ;

Vu les recommandations émises par la circulaire du Gouvernement wallon du 11 septembre 2025
relative a I'élaboration des budgets des communes de la Région wallonne pour 'année 2026 ;

Vu qu’il y a lieu de renouveler le présent réglement communal jusqu’au 31 décembre 2031 afin de
permettre a la nouvelle majorité de se mettre en place et décider de la politique fiscale de la
commune ;

Vu que la commune doit se doter des moyens nécessaires afin d’assurer I'exercice de sa mission de
service public;

Vu la demande d’avis de légalité faite a la Directrice financiére conformément a l'article L 1124-40
§1,3%et 4° du CDLD ; Que celle-ci a accusé réception du projet de réglement ainsi que du dossier y
afférent en date du 13 octobre 2025 ;



Vu l'avis favorable rendu par la Directrice financiére en date du 20 octobre 2025, joint en annexe ;
Vu les finances communales ;
Sur proposition du College communal ;

Apreés en avoir délibéré,

ARRETE :

Vu l'article 42 du réglement d’ordre intérieur - Oui Non Abstentions
VOTES

GOFFIN Philippe

EL MOKHTARI Yakhlef

MATERNE Alain

BRILLON Jean-Frangois

TOMBEUR Myriam

LEONARD Hervé

JODOGNE Micheline

LEMMENS Aurélien

VANDERSMISSEN Stéphane

STASSART Isabelle

X x| X| x| X| x| X|X| X|X|X

LAPIERRE Sabine

>

JACOB Sylvie

BELDEChristelle

Article 1 : Il est établi au profit de la commune, pour les exercices 2026-2031, une taxe annuelle sur les
établissements occupant du personnel de bar.

Article 2 : La taxe est fixée & 3.000 € par établissement occupant du personnel de bar.

Article 3 : La taxe est due par I'établissement dont dépend le débitant de boissons. Si le débit est tenu
pour le compte d'un tiers par un gérant ou autre préposg, la taxe est due par le commettant.

Il appartient éventuellement au tenancier d'apporter la preuve qu'il exploite le débit pour le compte
d'un commettant.

Tout commettant est tenu, en cas de changement de gérant ou de préposé, d'en faire la déclaration au
Collége communal avant I'entrée en service du nouveau gérant ou préposé.

En tout état de cause, le propriétaire du matériel du débit ainsi que celui de I'immeuble ol le débit est
exploité, sont solidairement responsables, avec le débitant, du paiement de I'impét.

Article 4 : Est visée comme personne de bar, toute personne en ce compris le ou la tenancier(ére)
occupé(e) dans un bar (c’est-a-dire dans un établissement ol sont offertes en vente des boissons 2
consommer sur place sans que celles-ci soient accompagnées d’un repas) qui favorise directement ou



indirectement le commerce du débitant, soit en consommant avec les clients, soit en provoquant la
consommation de toute autre maniére que le service normal des clients ou par le seul exercice du
chant ou de la danse.

Article 5: A défaut de déclaration dans les délais prévus par ce méme réglement ou en cas de
déclaration incorrecte ou imprécise de la part du redevable, celui-ci est imposé d’office. Toutefois,
avant de procéder a la taxation d’office et, sur base du procés-verbal rédigé par le fonctionnaire
assermenté, le College communal notifie au redevable, par lettre recommandée a la poste, les motifs
du recours a cette procédure, les éléments sur lesquels la taxe est basée, ainsi que le mode de
détermination de ces éléments et le montant de |a taxe.

Le redevable dispose alors d’un délai de trente jours calendrier a compter de la date d’envoi de la
notification pour faire valoir ses observations par écrit.

La taxe enrdlée d’office ne peut étre enrblée valablement que pendant une période trois ans a
compter du ler janvier de I'exercice d’imposition. Ce délai est prolongé de deux ans en cas d’infraction
au reglement de taxation commise dans une intention frauduleuse ou a dessein de nuire.

Conformément a 'article L3321-6 du Code de la Démocratie locale et de la Décentralisation, la non-
déclaration dans les délais prévus, la déclaration incorrecte, incompléte ou imprécise entraine
'enrélement d’office de la taxe.

Les taxes enrdlées d'office sont majorées selon une échelle dont les graduations sont les suivantes :
e 20 pour cent pour le ler enrdlement d'office ;
e 50 pour cent pour le 2éme enrblement d'office ;
e 100 pour cent pour le 3éme enrélement d'office ;
e 200 pour cent a partir du 4éme enrdlement d'office.

Article 6: Pour la détermination de I'échelle a appliquer, il y a 2éme enrélement ou enrdlement
subséquent si, au moment ol une nouvelle infraction est commise, il a été donné connaissance depuis
plus de trente jours au contrevenant, a travers la notification prévue a I'article L3321-6 du Code de la
Démocratie locale et de la Décentralisation, de I'application de la sanction concernant I'infraction
antérieure.

Article 7 : Pour apprécier la récurrence de la taxation, il y a lieu de remonter jusqu’au premier exercice
fiscal au cours duquel la taxe a été établie, peu importe que les taxations se soient faites sur base de
différents réeglements qui se sont succédés au fil du temps.

Les infractions antérieures sont négligées si aucune infraction en la matiére n'est sanctionnée pour les
trois derniers exercices d'imposition qui précédent celui pour lequel la nouvelle infraction doit étre
pénalisée.

Article 8: Les infractions visées a I'article 8, ler alinéa du présent réglement sont constatées par le
fonctionnaire assermenté et spécialement désigné a cet effet par le Collége communal.
Les proces-verbaux qu'il rédige font foi jusqu’a preuve du contraire.

Article 9: Les rdles de ces impositions sont arrétés et rendus exécutoires par le Collége communal et
ce, au plus tard le 30 juin de I'année qui suit I'exercice.

Article 10 : Les clauses relatives a I'enrblement, au recouvrement et au contentieux sont celles des
articles L3321-1 a L3321-12 du Code de la Démocratie locale et de la Décentralisation et de I'Arrété
Royal du 12 avril 1999 déterminant la procédure devant le Gouverneur ou devant le Collége des
bourgmestre et échevins en matiére de réclamation contre une imposition provinciale ou communale.



Les contribuables recevront sans frais, par les soins de la Directrice financiére, les avertissements-
extraits mentionnant les sommes pour lesquelles ils sont portés au role.

Article 11: Le paiement devra s’effectuer dans les deux mois a dater de I'envoi de I'avertissement-
extrait de rdle. A défaut de payement dans le délai précité, les sommes sues sont productives au profit
de la commune, pour la durée du retard, d’un intérét qui est appliqué et calculé suivant les régles en
vigueur pour les impdts de I'Etat.

A défaut de paiement dans le délai prescrit, un rappel par envoi simple sera envoyé au redevable.

A l'issue de ce rappel, en cas de non-paiement et conformément a I'article L3321-8bis du Code de la
Démocratie locale et de la Décentralisation, une sommation de payer sera envoyée au contribuable.

Cette sommation de payer se fera par courrier recommandé et les frais postaux de cet envoi seront &
charge du redevable. Ces frais seront recouvrés de la méme maniére que la taxe 3 laquelle ils se
rapportent.

Article 12 : Le redevable de la présente imposition peut introduire une réclamation auprés du College
communal. La réclamation doit étre introduite, sous peine de déchéance, dans un délai d’un an a
compter du troisi¢me jour ouvrable qui suit la date de I'envoi de 'avertissement-extrait de rdle.

La réclamation doit étre faite par écrit, datée, motivée avec des arguments de droit et de fait, signée
conformément a I'arrété royal du 12 avril 1999 déterminant la procédure devant le Gouverneur ou
devant le College des bourgmestre et échevins en matiére de réclamation contre une impaosition
provinciale ou communale,

Elle doit impérativement étre remise contre accusé de réception ou présentée par envoi postal. Toute
réclamation qui parvient auprés de I'instance compétente pour la recevoir qu’aprés I'expiration du
délai prévu, est tardive.

Une réclamation non motivée est irrecevable. Si la réclamation présente une irrégularité, I'introduction
d’une réclamation nouvelle et signée doit étre réalisée dans le délai de réclamation, qui est d’ordre
public.

La sommation de payer envoyée au codébiteur ouvre un délai de réclamation visés aux articles 371 et
373 du code des imp0ts sur les revenus.

Conformément a l'article L3321-10 du Code de la Démocratie locale et de la Décentralisation, la
décision du Collége communal peut faire I'objet d’un recours devant le Tribunal de premigre instance
dans le ressort duquel la taxe a été établie.

Quant aux erreurs matérielles provenant de doubles emplois, erreurs de chiffres, etc., les
contribuables pourront en demander le redressement au College communal conformément aux
dispositions de I'article 376 du Code des impdts sur les revenus.

Article 13 : Reglement Général de Protection des Données (RGPD)
Le traitement de données a caractére personnel nécessaire a la mise en ceuvre du présent réglement
se fera suivant les régles suivantes :

e  Responsable de traitement : la Commune de Crisnée ;

*  Finalité du traitement : établissement et recouvrement de la taxe ;

e  Catégorie de données : données d’identification ;

*  Durée de conservation : la Commune s’engage a conserver les données pour un délai de 30

ans et a les supprimer par la suite ou a les transférer aux archives de I'Etat ;
e Méthode de collecte : déclarations et contrdles ponctuels ;



¢  Communication des données : les données ne seront communiquées qu’a des tiers autorisés
par ou en vertu de la loi, notamment en application de I'article 327 du CIR92, ou a des sous-
traitants de la Commune.

Article 14: Le présent réglement entrera en vigueur le Séme jour qui suit I'accomplissement des
formalités légales de la publication prévues aux articles L1133-1 et -2 du Code de la Démocratie locale
et de la Décentralisation et au plus tét le 1er janvier 2026.

Article 15 : Le présent réglement sera transmis au Gouvernement wallon conformément aux articles
L3131-1 et suivants dans le cadre de la tutelle spéciale d’approbation.

PAR LE CONSEIL
La Secrétaire Le Président
V.VAES Ph.GOFFIN
POUR EXTRAIT CONFORME
La Directrice générale ff Le Député - Bourgmestre







